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Заседание открывается в 15 ч. 10 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Доклады Генерального секретаря по Судану и 
Южному Судану

Председатель (говорит по-испански): Сейчас 
Совет Безопасности приступает к рассмотрению 
пункта своей повестки дня.

На данном заседании Совет Безопасности за-
слушает информационное сообщение Постоянного 
представителя Польши посла Йоанны Вронецкой 
в ее качестве Председателя Комитета Совета Без-
опасности, учрежденного резолюцией 1591 (2005) 
по Судану.

Сейчас я предоставляю слово г-же Вронецкой.

Г-жа Вронецкая (Польша) (говорит по-
английски): В соответствии с пунктом 3 (a) (iv) резо-
люции 1591 (2005) я имею честь кратко проинфор-
мировать Совет Безопасности о работе Комитета 
Совета Безопасности, учрежденного резолюцией 
1591 (2005) по Судану, в период с 15 июня по 3 октя-
бря. В течение рассматриваемого периода Комитет 
работал над выполнением моих рекомендаций, вы-
несенных по итогам поездки в Судан. Кроме того, 
Комитет провел одно заседание в формате неофи-
циальных консультаций для обсуждения проме-
жуточного доклада Группы экспертов по Судану и 
получил от Группы второй ежеквартальный доклад 
с последней информацией.

Двадцать пятого июня Комитет опубликовал 
пресс-релиз (SC/13391), в котором содержится ре-
зюме наших обсуждений в ходе неофициальных 
консультаций, прошедших 13 июня в ходе моего ви-
зита в Судан. В моих письмах от 14 августа на имя 
Постоянного представителя Судана при Организа-
ции Объединенных Наций и Единого специального 
представителя Африканского союза-Организации 
Объединенных Наций по Дарфуру, главы Смешан-
ной операции Африканского союза — Организации 
Объединенных Наций в Дарфуре и Единого главно-
го посредника я выразила мою признательность за 
сотрудничество и поддержку, оказанную мне в ходе 
моего визита, и призвала правительство Судана 
продолжить развивать нынешнее сотрудничество с 
Комитетом и Группой экспертов.

В соответствии с моими рекомендациями я 
направила письма председателям Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 
2206 (2015) по Южному Судану, и Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 
1970 (2011) по Ливии, в которых рекомендовала им 
продолжить сотрудничество и проведение совмест-
ных консультаций в целях отслеживания присут-
ствия и деятельности дарфурских повстанческих 
групп в Ливии и Южном Судане и разработки об-
щего подхода в отношении наиболее эффективного 
способа предотвращения их участия в деятельно-
сти, создающей угрозу для регионального мира и 
безопасности.

Я направила также письмо Координатору Груп-
пы экспертов и поручила Группе подготовить и 
представить на рассмотрение Комитета изложение 
обстоятельств дела для возможного включения в 
перечень физических и юридических лиц, которые, 
по мнению Группы, удовлетворяют критериям для 
включения в санкционный перечень, сформулиро-
ванным в пункте 3 резолюции 1591 (2005), и при-
звала Группу в надлежащих случаях сотрудничать 
с группами экспертов по Ливии и Южному Судану 
и обмениваться с ними информацией, касающейся 
деятельности дарфурских повстанческих групп в 
Ливии и Южном Судане.

В ходе неофициальных консультаций, состо-
явшихся 17 августа, Координатор представил про-
межуточный доклад Группы. Группа сообщила 
об отсутствии каких-либо значимых подвижек в 
дарфурском мирном процессе. Группировка Ос-
вободительной армии Судана под руководством 
Абделя Вахида (ОАС-АВ) по-прежнему отказыва-
ется вести переговоры с правительством Судана. 
Что касается дарфурских вооруженных групп, то 
Группа пришла к выводу о том, что раскол в рядах 
вооруженных сил ОАС-АВ в районе Джебель-Мар-
ры, вероятно, приведет к снижению долгосрочной 
эффективности их действий. В то время как при-
сутствие дарфурских вооруженных групп в Южном 
Судане сократилось из-за уменьшения поддержки 
со стороны южносуданских властей, их присут-
ствие в Ливии продолжило расти. Правительство 
Судана продолжило передавать оружие в Дарфур 
без получения необходимого разрешения Комите-
та. Правительство сослалось на резолюции Совета 
Безопасности, положения которых возлагают глав-
ную ответственность за защиту гражданских лиц 
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на суданские власти, а для этого им необходимо во-
оружение. Группа отметила также продолжающе-
еся расследование нескольких случаев возможных 
нарушений оружейного эмбарго повстанческими 
группами и их сторонниками в регионе.

Согласно промежуточному докладу Группы, 
продолжающиеся столкновения между силами пра-
вительства Судана и проправительственными груп-
пами ополченцев и членами группировки ОАС/АВ в 
районе Джебель-Марры, а также продолжающиеся 
межобщинные конфликты оказывают негативное 
воздействие на гражданское население, в том числе 
приводят к различным нарушениям и ущемлениям 
прав человека. На всей территории Дарфура совер-
шаются нарушения прав человека и сексуальное и 
гендерное насилие в отношении возвращающихся 
лиц. Группа подчеркнула, что правительству Суда-
на необходимо принять незамедлительные и прак-
тические меры по защите гражданского населения 
от продолжающихся нападений и предпринять 
более конкретные шаги для достижения долго-
срочных результатов, включая создание структуры 
местного самоуправления, полностью дееспособ-
ной полиции и судов.

Двадцать первого сентября Группа экспертов 
представила Комитету второй ежеквартальный до-
клад с информацией о последних событиях, основ-

ное внимание в котором было сосредоточено, глав-
ным образом, на текущих политических усилиях и 
мирных переговорах. Группа сообщила также, что 
значительное число внутренне перемещенных лиц 
по-прежнему остается в различных лагерях в Дар-
фуре, в том числе в тех районах, в которых сохраня-
лась относительно мирная обстановка и отмечалось 
в целом улучшение положения в плане безопасно-
сти. Группа также проинформировала Комитет о 
том, что значительное число перемещенных общин 
по-прежнему выражает серьезную обеспокоенность 
в связи с отсутствием доступа к экономическим и 
социальным услугам в условиях, когда возможно-
сти оказания гуманитарной помощи и другой под-
держки продолжают сокращаться и некоторые лица 
по-прежнему практически ежедневно подвергают-
ся угрозам, притеснениям и запугиванию.

И наконец, в течение отчетного периода одно из 
государств-членов представило Комитету доклад 
об осуществлении, а Секретариат проинформиро-
вал Комитет об переносе 30 августа электронных 
файлов Комитета с платформы «e-rooms» на защи-
щенный портал «e-deleGATE».

Председатель (говорит по-испански): Я благо-
дарю посла Вронецкую за предоставленную членам 
Совета Безопасности информацию.

Заседание закрывается в 15 ч. 20 м.


